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. O mistério
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Observa e descobre

DOCUMENTO 1

Mi sono perso nel labirinto! ....
Tra tutte queste mamme, aiutami
a trovare la mia.

['uccello

il topm by

la lumaca

DOCUMENTO 2

0 girino %

o leaozinho

«La grenouille n'est pas comme nous.
Les mamans grenouilles ne
ressemblent pas a nos mamans a nous.
Elles sont trés fatiguées aprés avoir
pondu les oeufs. Elles laissent

e les tétards et partent se reposer.
o pintainho : : :
P @ RS Le tétard se débrouille seul.»

\ \ (Bastien, 8 ay
_ dos dos dos deux due doi




"

Mormolocul inoata in mlastina.
Mormolocii sunt larvele
broastelor.

/Descripci()n anatémica de la rana adulta

el tronco

Per s'acoblar, las ranas
femelas e los mascles van
dins I'aiga del pesquiér.
Pendent I'acoblament,

la rana femela pond

los ovuls e lo mascle

los cobris de

S0s espermatozoides.

trés tres tres

tres

trois tre




- Reflecte e explica -

1. De todos os filhotes que aparecem nos documentos 1, 2, 3, qual é o que ndo se parece
com 0s seus pais?

embrides antes da eclosdo  da eclosdo ao estado adulto, a larva transforma-se  ra adulta

N J
O que estou a aprender

Durante o seu crescimento, certos animais sofrem modificacées importantes quanto a sua
forma e ao seu modo de vida. A isso chama-se metamorfose. Da-se o nome de larva ao

animal jovem que tem uma forma muito diferente do animal adulto. O girino é, portanto,
a larva da ra.

a eclosdo
0 girino ara

Palavras-chave

a larva a metamorfose

o0 modo de vida

cuatro quatre quatre quatre guattro patru




Ir mais longe!

1. Com a ajuda das indicacoes, completa a grelha. Descobriras uma nova palavra.

1\ 1 13 (espanhol)

2 girino (romeno)

3 lugar onde vivem 0s girinos (occitano)

4 crias (portugués)

5 pais dos girinos (francés)

6 lugar em que nos podemos perder (italiano e portugués)
7 descricao do corpo da ra (espanhol)

8 células reprodutoras femininas (occitano)

) 9 filhote da ra (portugués e italiano)

OLoo~Jou b WwN —

2. Procura num dicionario o que quer dizer essa Palavra: ..........cccccevieiiiiieieeeeiiiiie e

'-;,.! :
Girinos na fase branquial Ra fora de agua

g
L}

2. Em que ambiente vivem os girinos? 4. Em que ambiente vive a ra?

5. Quais sdo os problemas que cada ambiente coloca quanto a respiracao, deslocacao
e nutricdo?

cinco cinco cinc cinc cing cinque cinci “



Viajemos pelas nossas linguas

m Texto patriménio em latim

Rana major bove esse volens

In prato quondam rana conspicit bovem,
Et tacta invidia tantae magnitudinis
Rugosam inflat pellem. Tum natos suos interrogat:
«Maiorne bove sum?» llli negant.
«Quis nunc maior est?».
«Bos etiam nunc maior est, mater».
Tandem, dum vult validius inflare sese, rana se rumpit
Et eius miserum corpus iacet.
Fabula de Fedro

m Texto espanhol

La rana que queria ser mas grande que un buey

Un dia, en un prado, la rana ve a un buey.

Tiene envidia de su bella corpulencia

E hincha su piel rugosa y pregunta a sus hijos:
“¢Quién es el mas grande?” " {El buey!” respondieron
ellos.

“¢Y ahora?" “jOtra vez el buey, madre!”
Finalmente, a fuerza de hincharse, la rana explota

Y su pobre cuerpo cae al suelo.

B Texto occitano

La rana que vol ésser mai grossa que lo buou

Un jorn, dins un prat, la rana vei un buou.
Gelosa de sa bela corpuléncia,

Confla sa pel rugosa e demanda a sos filhs:
«Qual es mai gros?» «Lo buou!» ca dison.
«E ara?» «Totjorn lo budu, maire!»

A la fin, a forca de se conflar, la rana espeta
E son paure cors tomba pel sol.

H Texto francés

La grenouille qui veut se faire plus grosse que le boeuf

Un jour, en un pré, la grenouille voit un boeuf.
Tombant jalouse de sa belle corpulence,

Elle enfle sa peau rugueuse et demande a ses fils:
«Qui est le plus gros?» «Le boeuf!» répondent-ils.
«Et maintenant?» «Toujours le boeuf, mére.»

A la fin, a force de s'enfler, la grenouille éclate

Et son pauvre corps retombe a terre.

sels SIS

Sieis

m Texto italiano

La rana che voleva essere piu grossa del bue

Un giorno, in un prato, la rana vede un bue.
Ingelosita della sua bella corporatura,

Gonfia la sua pelle rugosa e domanda ai suoi figli:
“Chi e il piu grosso?” "Il bue!” rispondono loro.

"E adesso?” “Sempre il bue, mamma!”

Alla fine, a forza di gonfiarsi, la rana scoppia

E il suo povero corpo ricade a terra.

B Texto romeno

Broasca care vrea sa fie mai mare ca boul

Intr-o zi, intr-o poiana, broasca vede un bou.
Geloasa fiind pe frumoasa lui corpolenta,

Isi umfla pielea rugoasa si-si intreaba fiii:
,Cine e mai mare?” , Boul” raspund ei.
.Siacum?” ,, Tot boul, mama.”

In final, de atata umflat, broasca explodeaza
Si bietul ei corp cade pe pamant.

... Escreve tu a fabula em portugués!

SIX sel



la grenouille / les grenouilles
la rana / las ranas
broasca / broastele

la rana / le rane

ara/ asras
la rana / las ranas

1. Observa as palavras seguintes e as palavras a negro das paginas Observa e descobre: o que
expresso a diferenca entre a forma das palavras?

2. Nas paginas Observa e descobre, alguns pares de palavras estdo escritas a negro.
Consegues escrever neste quadro as palavras que faltam?

Lingua italiana la mamma

Lingua francesa les tétards
Lingua romena mormolocii
Lingua espanhola el dedo

Lingua occitana la femela

2. Observa de novo as palavras do inicio da pagina e o quadro que acabaste de preencher.
Consegues preencher o quadro com as palavras que faltam?

Texto patrimonio pratum prata @ @ C_j

Texto portugués os prados
Texto espanhol los prados
Texto occitano los prats
Texto francés les prés
Texto italiano | prati
Texto romeno poienile
sete siete set set sept sette sapte



Familia de linguas ]

A forma informa
1. Observa o quadro que acabaste de preencher. Sabemos sempre se as palavras estdo no
singular ou no plural? De que maneira?

B
2. Compara as tuas descobertas com o Portfolio.
Ponte 1
1. Organiza num quadro as tuas observacdes sobre as palavras dos textos da pagina 6.
Latim  Portugués Espanhol Occitano  Francés Italiano Romeno
rana
boi
prado
maire
peau
rugosa
corp

2. Que conclusoes podes tirar?

Petite histoire entre nous / Bonjorn! M- \

" Je m'appelle y

Mi chiamo ‘-)
Silvia.

{ Bon dia!

- (¢ Emdic ,
_.@Inm-._ '\J_ojgi._/'

&l Ma cheama

¢ Yo me llamo,’ “&=

\Carmen. /
/ Bom dia!
¢ Cheamo-me

N\ Jodo. /
I T —




